C/2023/85

Allami timogatésok engedélyezése az Eurépai Unié mitkodésérdl szolé szerzédés 107. és 108. cikke

értelmében

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogast

SA.108920

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(C[2023/85)
A hatdrozat elfogaddsanak id6pontja 2023.9.21
Tdmogatds szdma SA.108920
Tagéllam Spanyolorszag
Régio

Megnevezés (és[vagy a kedvezményezett
neve)

IND- Linea de actuacion integral sobre la cadena de valor industrial, Seccién A
Baterfas (PERTE Vehiculo Eléctrico y Conectado) (MRR)

Jogalap

Orden ICT[736/2023, de 5 de julio, por la que se establecen las bases
reguladoras para la concesion de ayudas a proyectos para el impulso a la cadena
de valor del vehiculo eléctrico y conectado dentro del Proyecto Estratégico para
la Recuperacién y Transformacion Econdmica en el sector del Vehiculo Eléctrico
y Conectado, en el marco del Plan de Recuperacién, Transformacién y
Resiliencia, y la convocatoria de ayudas a proyectos de produccion de baterfas
del vehiculo eléctrico del afio 2023. BOE-A-2020-17340 Real Decreto-ley
36/2020, de 30 de diciembre, por el que se aprucban medidas urgentes para la
modernizacion de la Administracién Publica y para la ejecucion del Plan de
Recuperacion, Transformacién y Resiliencia. BOE-A-2021-11918 Orden
PCM/756/2021, de 16 de julio, por la que se publica el Acuerdo del Consejo
de Ministros de 13 de julio de 2021, por el que se declara como Proyecto
Estratégico para la Recuperacion y Transformacion Econdmica el desarrollo de
un ecosistema para la fabricacion del Vehiculo Eléctrico y Conectado.

Az intézkedés tipusa Program
Célkittizés Kornyezetvédelem

Tamogatds formdja

Koltségvetés

Teljes koltségvetés: 1437 000 000 EUR
Eves koltségvetés: 1437 000 000 EUR

Tdmogatds intenzitdsa

Id6tartam

Gazdasdgi dgazat

Valamennyi tdmogathatd gazdasdgi dgazat érintett

A tdmogatdst nytjté hatésdg neve és
cime

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
nfa

Egyéb informdcié

A hatdrozat bizalmas adatokat mar nem tartalmazé, hiteles nyelvi véltozata az aldbbi internetcimen taldlhat meg:

https://competition-cases.ec.europa.eu/search?caselnstrument=SA

Az Eur6pai Unid HU
Hivatalos Lapja C sorozat
2023.10.4.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/85/oj
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C[2023/91 2023.10.4.

Allami timogatésok engedélyezése az Eurépai Unié mitkodésérdl szolé szerzédés 107. és 108. cikke
értelmében

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogast
SA.107640

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(C/2023/91)
A hatdrozat elfogaddsanak id6pontja 2023.8.9
Tdmogatds szdma SA.107640
Tagéllam Olaszorszdg
Régi6 SICILIA
Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett | Bonus Energia Sicilia
neve)
Jogalap Bonus Energia Sicilia
Az intézkedés tipusa Program
Célkittizés A gazdasdg jelentGs zavarainak kikiiszobolése, A gazdasig jelentSs zavarainak
kikiiszobolése
Tamogatds forméja Vissza nem téritend§ tdmogatds
Koltségvetés Teljes koltségvetés: 150 000 000 EUR
Tdmogatds intenzitdsa 30,0 %
Id6tartam -ig 2023.12.31
Gazdasdgi dgazat BANYASZAT, KOFEJTES, FELDOLGOZOIPAR, EPITOIPAR, KERESKEDELEM,

GEPJARMUJAVITAS, SZALLITAS, RAKTAROZAS, SZALLASHELY-SZOLGAL-
TATAS, VENDEGLATAS, INFORMACIO, KOMMUNIKACIO, SZAKMAI, TU-
DOMANYOS, MUSZAKI  TEVEKENYSEG,  ADMINISZTRATIV ~ ES
SZOLGALTATAST TAMOGATO TEVEKENYSEG, OKTATAS, HUMAN-EGESZ-
SEGUGYI, SZOCIALIS ELLATAS, MUVESZET, SZORAKOZTATAS, SZABAD-
IDO, EGYEB SZOLGALTATAS

A tdmogatdst nyajté hatésdg neve és | Dipartimento delle attivita produttive — Regione Siciliana
cime Via degli Emiri, 45

Egyéb informaci6

A hatdrozat bizalmas adatokat mdr nem tartalmazo, hiteles nyelvi valtozata az aldbbi internetcimen taldlhaté meg:

https://competition-cases.ec.europa.eu/search?caselnstrument=SA

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2023/91/oj 1/1
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C[2023/98 2023.10.4.

Bejelentett 6sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.11229 — MFE-MEDIAFOREUROPE | PROSIEBENSAT1)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(C/2023/98)

2023. szeptember 26-dn a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Gsszefondddst, és a bels§ piaccal
osszeegyeztethetdnek nyilvdnitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin
alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az uizleti titkokat
tartalmazo részeket eltavolitottdk bel6le. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (https://competition-cases.ec.europa.
eu/search). Ez az oldal kilonféle lehet8ségeket kindl arra, hogy az egyedi osszefonddasokkal foglalkozé hatdrozatok
tdrsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetdk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=hu) a 32023M11229
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai uniés joghoz.

() HLL 24, 2004.1.29., 1. 0.

ELL http:|/data.europa.eu/eli/C/2023/98/oj


https://competition-cases.ec.europa.eu/search
https://competition-cases.ec.europa.eu/search
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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C[2023/105 2023.10.4.

Bejelentett 6sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.11260 — APAX PARTNERS | FREMMAN PARTNERS | CHACRIM DIRECTORSHIP)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(C/2023/105)

2023. szeptember 25-én a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Gsszefonddast, és a bels§ piaccal

osszeegyeztethetdnek nyilvdnitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin

alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az uizleti titkokat

tartalmazo részeket eltavolitottdk bel6le. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (https://competition-cases.ec.europa.
eu/search). Ez az oldal kilonféle lehet8ségeket kindl arra, hogy az egyedi osszefonddasokkal foglalkozé hatdrozatok
tdrsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetdk legyenek,

— elektronikus formédban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32023M11260
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai uniés joghoz.

() HLL 24, 2004.1.29., 1. 0.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/105/0j
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C[2023/110 2023.10.4.

Bejelentett 6sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.11037 - KKCG | ROCKAWAY | JV)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(C/2023/110)

2023. szeptember 25-én a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Gsszefonddast, és a bels§ piaccal
osszeegyeztethetdnek nyilvdnitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin
alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az uizleti titkokat
tartalmazo részeket eltavolitottdk bel6le. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (https://competition-cases.ec.europa.
eu/search). Ez az oldal kilonféle lehet8ségeket kindl arra, hogy az egyedi osszefonddasokkal foglalkozé hatdrozatok
tdrsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetdk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=hu) a 32023M11037
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai uniés joghoz.

() HLL 24, 2004.1.29., 1. 0.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/110/oj


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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C[2023/77 2023.10.4.

Euroétvaltdsi drfolyamok (')

2023. oktéber 3.

(C/2023[77)
1 euro =
Pénznem {Sltvéltési Pénznem {%tvéltési
arfolyam arfolyam
usD USA dollér 1,0469 CAD  Kanadai dollar 1,4365
JPY Japan yen 157,01 HKD  Hongkongi dolldr 8,1992
DKK Dén korona 7,4584 | NZD  Uj-zélandi dolldr 1,7750
GBP Angol font 0,86775 | SGD  Szingaptri dolldr 1,4393
SEK Svéd korona 11,6375 KRW  Dél-Koreai won 1425,31
CHF Svéjci frank 0,9660 ZAR  Dél-Afrikai rand 20,2403
ISK Izlandi korona 145,90 CNY  Kinai renminbi 7,6439
NOK Norvég korona 11,4258 IDR Indonéz rtpia 16 336,51
BGN Bulgér leva 1,9558 MYR  Maldj ringgit 4,9450
CZK Cseh korona 24,494 PHP  Filop-szigeteki peso 59,453
HUF Magyar forint 386,73 RUB  Orosz rubel
PLN Lengyel zloty 4,6230 THB  Thaifoldi baht 38,798
RON Romdn lej 49753 BRL  Brazil real 5,3370
TRY Torok lira 28,7892 MXN  Mexikdi peso 18,6025
AUD Ausztrél dollar 1,6612 INR Indiai ripia 87,1175

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.

ELL http:|/data.europa.eu/eli/C/2023/77 [oj 11
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C/2023/103 2023.10.4.

A 2022. évi pénziigyi évre vonatkozo éves jelentések az unids koltségvetés végrehajtdsirol, valamint
a kilencedik, tizedik és tizenegyedik Eurdpai Fejlesztési Alapbdl finanszirozott tevékenységekrdl

(C[2023/103)
Az Eurdpai Szamvevdszék 2023. oktober 5-én teszi kozzé a 2022. évi pénziigyi évre vonatkozé éves jelentéseit az uni6s
koltségvetés végrehajtdsarol, valamint a kilencedik, tizedik és tizenegyedik Eurdpai Fejlesztési Alapbdl finanszirozott
tevékenységekrdl, az intézmények vélaszaival egyiitt.
A jelentések 2023. oktdber 5-én 00:01 6ratdl lesznek elolvashatdak vagy letolthetGek a Szdmvevdszék weboldalan:
https://www.eca.europa.eu/hu/publications/AR-2022

Ezzel egyidejiileg valik aktivvd az éves jelentések és a kapcsolddd dokumentumok attekintéséhez vezetd alabbi link:

https:/[www.eca.europa.eu/hu/news/NEWS-AR-2022

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/103/oj 11


https://www.eca.europa.eu/hu/publications/AR-2022
https://www.eca.europa.eu/hu/news/NEWS-AR-2022
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C[2023/74 2023.10.4.

Frissitett jegyzék a tagdllamok kiiliigyminisztériumai dltal a diploméciai vagy konzuli
képviseletekhez akkreditilt személyek és csalddtagjaik szamadra kidllitott igazolvinyok mintdir6l a
személyek hatdritlépésére irdinyadé szabdlyok uniés kddexérdl (Schengeni hatdrellenérzési kodex)

sz616 (EU) 2016/399 eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (') 20. cikkének (2) bekezdésével
6sszhangban

(C/2023[74)

A tagdllamok killigyminisztériumai éltal a diplomdciai vagy konzuli képviseletekhez akkreditdlt személyek és csalddtagjaik
szamdra kidllitott, a személyek hatdrdtlépésére irdnyad6 szabalyok unids kodexérdl (Schengeni hatdrellendrzési kodex)
sz616, 2016. mdrcius 9-i (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (3) 20. cikkének (2) bekezdése szerinti
igazolvanyok mintdi a Schengeni hatdrellenérzési kddex 39. cikkével osszhangban a tagéllamok dltal a Bizottsighoz

megkiildott informdciok alapjén keriilnek kozzétételre.

A Hivatalos Lapban val6 kozzététel mellett a Migraci6iigyi és Unios Beliigyi Fdigazgat6sdg honlapjén elérhetd a jegyzék

rendszeresen frissitett véltozata.

A TAGALLAMOK KULUGYMINISZTERIUMAI ALTAL KIALLITOTT IGAZOLVANYOK MINTAJA

HORVATORSZAG

A Hivatalos Lap HL C 242., 2013.8.23., 13. 0-i szdmdban kozzétett jegyzék helyébe lépd jegyzék.

Specidlis személyazonositd igazolvdnyok

A tipus - Diplomdciai személyzet és csalddtagjaik

El6lap
REPUBLIKA HRVATSKA ol ,
REPUBLIC OF CROATIA i OSOBNA ISKAZNICA
pskih poslova ..|.. Y CARD

TR c = 4
Ministry of Foreign and European Affairs o

Prazime / Sumame

SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Sposex: Z/F
Predstavnigtva/Mission

\Z/:Ig?’ggsfanstvo Talijanske Repubiike,

Duznost/Function

Savjetnica S g S :

Vrijedi do; / Date of expiry: 01.01.2024, Potpis nositelja / Holders signature

(") A kordbbi kozzétételek listdjdt 1dsd a dokumentum végén.
(@ HLL77.,2016.3.23, 1. 0.

ELL http:|/data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj



HU

HL C, 2023.10.4.

Hatlap

&
Nositelj uZiva povlastice i imunitete mskhdu s Beﬁcom komvenc:jom 0 i
diplomatskim odnosima. : )
The card holder enjoys the p and immunities pursuant to the
Vienna Convention on Diplomatic Relations. |

OIB / Parsonal identification numb
12345678912
Detum lzdavanja / Date of issue
01.01.2023.

Szin - piros

B tipus — Nemzetkozi szervezetek vezetdi és helyettes vezetdi, valamint csalddtagjaik

El6lap

s

REPUBLIC OF CROATIA

SPECIAL IDENTITY CARD
Illni:try MFomlgn and Eumpann Aﬂalrs

123456 B

" REPUBLIKAHRVATSKA E ®  POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA

Prezime / Sumame
SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spovsex Z/F
Predstavnistvo/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,

2 Stetimen ,mm

vmw.@?ﬂ::'y 01.01.2024. i mmlﬂqumugmm

S
e,

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2023/74/oj



HL C, 2023.10.4.

HU

Hatlap

Nosrteﬁut:vapovhsticeumumhsteusidadusKonven

i imunitetima Ujedinjenih naroda, Konvenccig
poviasticama i imunitetima specijaliziranih ustanova kao i
medunarodnim ugovorima koji obvezuju Republiku Hrvatsku.

Thecadhoba’mpysheprwhgasafﬁﬁmuﬁespumﬂmt)me
Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations,
Comenbononmeriegesandmdemes d Agencies,
and other treaties bmdhgonﬂwe- bl :

0OIB / Personal identification numbsf

12345678912

Datum izdavanja / Date of lssue

01.01.2023.

Szin - zold

C tipus — Konzuldtusi tisztviselGk és csaladtagjaik

El6lap

REPUBLIKA HRVATSKA EBNA OSOBNA ISKAZNIC
REPUBLIC OF CROATIA SPECIAL IDENTITY CARD

Mini jskih i P P
Ministry of Foreign and European Affairs ﬁ.. Br/No
123456

Prezime / Sumama

SPECIMEN SPECIMEN

Ime | First name
SPEGIMEN SPECIMEN
Datum rodenja  Date of birth

’ 01.01.1960,  SeoiSex Z/F

Predstavnistvo/Mission
Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb

DuZnost/Function

Savjetnica s s

Vriledi do: { Date of axpiry: 01.01.2024,

Nositelj uziva poviastice i prM‘ il
konvencijom o konzularnim ednosi 0Si i
The card holder enjoys, mﬂb and lmmumﬂes" m t

the Vienna Convention on Co elatlons i {Nmuf i

3% = S
- ,,,>» —Z> 4

0OIB / Personal identification

12345678912

Datum izdavanja / Date of issus
1.01.2023.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj



HU HL C, 2023.10.4.

Szin — kék

D tipus - Igazgatdsi és miiszaki személyzet és csalddtagjaik
El6lap

POSEBNA OSOBNA
SPECIAL IDENTITY CARD
Br/No

123456 D

-~ e~
REPUBLIKA HRVATSKA
REPUBLIC OF CROATIA

Mil 0 i P poslova
Ministry of Foreign and European Affairs

Prezime / Sumame

‘_ SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name
SPECIMEN SPECIMEN
Datum rodenja / Date of birth
' 01.01.1960.  Spovsex ZIF
Predstavnistvo/Mission
Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb
DuznestFunction

Savjetnica s

__Vrijedi do: / Date of expiry: 01 ‘!.202

The card holder enjoys the prviieges and immurities n accordance with e
Vient on Cons

Vienna Convention on Diplom A /,V‘Gﬂnﬂ

12345678912 |
Datum izdavanja / Date of issue
L .01.2023. »

Szin — cidnkék

4/15 ELL http://data.europa.eu/eli/C[2023/74/oj



HL C, 2023.10.4.

E tipus — A képviseletek kisegitd személyzetének tagjai és csalddtagjaik
Ellap

{{EPUBL!C OF CROATIA SPECIAL IDENTITY CARD
Ministry of Foreign and EurgpeanrAffaIrs Br./No
123456 E

REPUBLIKA HRVATSKA $ POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA
Ld

Prezime / Sumame

SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spovsex Z/F
Predstavniftvo/Mission

Veleposlanstvo Talljanske Republike,
Yoo I p

DuZnostFunction

Savjetnica 5”::, 5!5&3:“ )
Vrijedi do: / Date of expiry: 01.01.2024. Potpis nositelja / Holders signature

Hatlap

P L\,"

Nositelj uziva povlastice i imunitete u skladu s Beckom
konvencijom o diplomatskim odnosima | Betkom konvencijom o
konzularnim odnosima.

The card holder enjoys the privieges and immunities in
accordance with the Vienna Convention on Diplomatic Relations
and the Vienna Convention on Consular Relations.

0IB / Personal identification numbgt.:
12345678912 | S

lzdavanja of issue :
01.01.2028. WEEA R Dipiomatie Protoes!

Szin — biborvoros

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj



HU

HL C, 2023.10.4.

F tipus - Tiszteletbeli konzulok
Eldlap

REPUBLIKA HRVATSKA @B  posERNA OSOBNA ISKAZNICA
REPUBLIC OF CROATIA B R % SPECIAL IDENTITY CARD
:lnbtry of Foreign and European Affairs B ?ﬂ: 56 F
Prezime / Sumama

SPECIMEN SPECIMEN

tme / First name .

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodena / Date of birth

01.01.1960,  Seovsex Z/F

Predstavnigtvo/Mission
Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb

DMSVI unction S s
avietnica ) , i ,
Vrijedi da: / Date of axpiry: 01.01.2024. Potpis nositefja / Holders signature

Hatlap

Nositelj uziva povlastice i imunitete u skladu s Be&kom
konvencijom o konzularnim odnosima.

The card holder enjoys the privileges and immunities pursuant to
the Vienna Convention on Consular Relations.

O1B / Personal identification
12345678912
Datum izdavanja / Date of issue |
01.01.2023.

Szin — sdrga

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2023/74/oj



HL C, 2023.10.4.

G tipus - Kiilonleges szakértGk és csalddtagjaik

Eldlap
% BNA ISKAZNICA
AP UBHIG Or CROATIA Z?%Ec?:f ?DS’ENTITY CARD
REPUBLIC OF E‘f?"‘“‘“w &y :. R
ﬁnistry of Foreign and European Affairs . 133456 G
Prezima | Surname
SPECIMEN SPECIMEN
First
"S‘EECIPTE‘F"I SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth 7IF
01.01.1960. SR

Pradstavnidtvo/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb

Duznost/F unction

Savjetnica S

Vrnedlda:iﬂmufnxpky101.01.2024. Potpis nositsfa / Holders signatura

Hatlap

Nositell ne uZiva povlastice i imunitete, osim u sluéaju da
medunarodnim ugovorom koji obvezuje Republiku Hrvatsku nije
drukcije odredeno.

The card holder does not enjoy privileges and immunities, unless
provided otherwise in a treaty binding on the Republic of Croatia.

OIB / Personal identification

12345678912 |
Datum izdavarja / Date of issue |
01.01.2023.

Szin — narancs

H tipus - A képviselet vagy a konzuli hivatal vezetGjének vagy tagjinak kiilfoldi csalddtagjai, hdztartdsiban é16
csalddtagjai és magdn kisegitG személyzetének tagjai

Elglap

PUBL WA S

YSEBNA OSOBNA ISKAZNICA

T

REPUBLIC OF CROATIA "= SPECIAL IDENTITY CARD
i jskih i pskin p "

Ministry of Foreign and European Affairs ., :’21":; &6 H

Prezima / Sumname

. SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN
Datum rodenja / Date of birth

B 01.01.1960.  Spovsex Z/F

PredstavnistvoiMission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb

DuznostFunction
Savijetnica

Vrjedi do: / Date of axpiry: 01.01.2024.

== —

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj
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Hatlap

Nositelj ne uziva povlastice i imunitete, a ;‘s}(amlea je lzdana kao
potvrda o odobrenom boravku u Republici

The card holder does not enjoy pmileg and immunities, and the
card is issued as a confirmation of hls— “her gi grar’ﬂ‘edh%y in lhe
Republic of Croatia. -

OIB f Personal identification numb

12345678912 |
Datum zdavanja / Dats of issue
101.01.2023

Szin - lila

I. tipus — Horvit dllampolgirok — Nemzetkozi szervezetek vezetdi és helyettes vezetGi

Eldlap

S — e . - = =
POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA
SPECIAL IDENTITY CARD
Br./No
123456 |

REPUBLIKA HRVATSKA
REPUBLIC OF CROATIA

vanjskih i
Mmislry of Foreign and &umpnn Affairs

Prezime / Sumame

% SPECIMEN SPECIMEN
. Ime/First

Ime name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

> 01.01.1960.  SpolSex Z/F

" Predstavniétvo/Mission

Veleposlanetvo Talijanske Republike,

Nositelj je hrvatski drza H in kq)bm %ﬁ.@ ‘E{%ﬁ i

potvrda duznosti koju

sukladno medunarodmm 'Dﬁvvanr?jk Jcajl obve.zum R‘eptfbﬂku'
Hrvatsku. :

The card holder is a C

a confirmation of his or her
privileges and immunities pu ,_r
Republic of Croatia. ' R

OIB / Personal identification

12345678912

Datum izdavanja / Date of issue

01.01.2028.

oL ]

Szin — barna

8/15
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HU

MALTA

A Hivatalos Lap HL C 64., 2009.3.19., 18. o -i szdmdban kozzétett jegyzék helyébe épd jegyzék.

A Maltai Koztdrsasdg Kiiliigyminisztériuma személyazonosité igazolvanyokat dllit ki a Maltai Koztdrsasdg teriiletén
akkreditdlt nagykovetségek, fébizottsigok és nemzetkozi szervezetek személyzeti tagjainak, feltéve, hogy nem
rendelkeznek tartézkodasi engedéllyel a Maltai Koztarsasagban. Killonbozd tipust igazolvanyok 1éteznek (D, C, S és O

kategéria), a kovetkezd adatokkal és megjegyzésekkel:

A személyazonositd igazolvanyok el6lapjan a kovetkezd adatok szerepelnek:
- Uténév

- Vezetéknév

— Tisztség

— Nagykovetség | Fébizottsdg | Szervezet

— A nagykovetség [ f6bizottsdg | nemzetkozi szervezet cime

— A kérelmez§ aldirdsa (a 14. életéviiket betoltott kérelmezdk esetében)
- Fénykép

— Sorszdm

Az igazolvany hdtoldala a kovetkezd adatokat tartalmazza:

— A kibocsdtds idGpontja

- Nem

- Sziiletési hely

- Alejdrat idépontja

- Allampolgdrsig

- Sziiletési ddtum

— A protokolligazgaté aldirdsa

— MRZ (géppel olvashaté vizsgalati zona)

Kategéria

Szin

Magyarazat

D

Voros

A Miltan akkreditdlt diplomdciai képviseletek diplomdciai személyzetének tagjai,
valamint hdzastdrsaik és a velik még kozos hdztartdsban €16, 21. életéviiket be nem
toltott, nem hdzas gyermekeik szdmdra kidllitott diplomata személyazonositd
igazolvanyok.

Kék

A Miltan akkreditalt diplomdciai képviseletek adminisztrativ és technikai feladatokat
elldté személyzetének tagjai, valamint hdzastdrsaik és a velilk még kozos hdztartdsban
él8, 21. életéviiket be nem toltott, nem hdzas gyermekeik szdmadra kiallitott diplomata
személyazonositd igazolvanyok.

Burgundi

A Maltai Koztdrsasdg kormdnya altal elismert nemzetkozi szervezetek vezet6i szdmara
kiallitott diplomata személyazonosité igazolvanyok. Az ilyen tipust igazolvinnyal
rendelkez§ tisztviselSk dlland6 szolgalati helye Mélta. Ezt az igazolvanyt hazastarsaik és
avelilk még kozos hdztartasban €16, 21. életéviiket be nem toltott, nem hdzas gyermekeik
szamara is kiallitjak.

ELL http:|/data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj
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(@) Kék

A Miltai Koztdrsasdg kormdnya dltal elismert nemzetkozi szervezetek tisztviselSi
szamdra kidllitott kiilonleges személyazonosité igazolvanyok. Az ilyen tipust
igazolvdnnyal rendelkez§ tisztviselSk alland6 szolgalati helye Malta. Ezt az igazolvanyt
hézastarsaik és a velitk még kozos hdztartdsban él6, 21. életévitket be nem toltott, nem
hazas gyermekeik szdmara is kidllitjdk.

S Narancssdrga

A Maltai Koztdrsasdg kormdnya altal elismert nemzetkozi szervezetek tagjai szdmara
kiallitott kiilonleges személyazonosité igazolvanyok. Az ilyen tipusil igazolvinnyal
rendelkez§ tisztviselSk dlland6 szolgalati helye Mélta. Ezt az igazolvanyt hazastarsaik és
a velitk még kozos haztartdsban €16, 21. életéviiket be nem toltott, nem hdzas gyermekeik
szdméra is kidllitjdk. Ez az igazolvany kizdrélag személyazonositdsi célokat szolgdl.

S Lila

A Maltai Koztdrsasag kormdnya dltal elismert diplomadciai képviseleteken és nemzetkozi
szervezeteknél dolgozé személyzet magdn hdztartdsi alkalmazottai szdmadra kidllitott
kiilonleges személyazonositd igazolvanyok.

A fent emlitett kategdridkba tartozé igazolvanyok mintdja

D kategoria

Nagykovetségek esetében:

MALTA

MINISTERU
GHALL-AFFARIIET BARRANIN
KARTA TAL-IDENTITA DIPLOMATIKA

Isem / Name '

Specimen
Specimen

Specimen

Nru / No. 00010026/001

Specimen

MALTA

¥ MINISTRY FOR

¥ FOREIGN AFFAIRS
DIPLOMATIC ID CARD

Kunjom / Surname
Kariga / Designation

Ambaxxata / Embassy

Indirizz / Address
Specimen Specimen

guéadtzf\b Specimen

Firma / Signature ‘

Eléoldal

Fébizottsigok esetében:

MALTA

MINISTERU

GHALL-AFFARIJIET BARRANIN
KARTA TAL-IDENTITA DIPLOMATIKA

Specimen
Specimen

Specimen

Nru / No. 00010026/001

Specimen

Isem / Name

MALTA

& MINISTRY FOR

¢ FOREIGN AFFAIRS
DIPLOMATIC ID CARD

Kunjom / Surname
Kariga / Designation
Kummissjoni Gholja / High Commission

Indirizz / Address

Specimen Specimen

guwzdﬁu Specimen
J

Firma / Signature

4

El6oldal

Data tal-Frug / Date of Issue Data tal-Gheluq / Date of Expiry

04-May-2022 04-May-2025

Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
Specimen Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Specimen 01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.

e
P —
Direttur Tal-Protokol / Director Protocol («f:*;' =

|<MLTDO00100266<c<<vcddddcengds
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Hdtoldal

Data tal-Frug / Date of Issue Data tal-Gheluq / Date of Expiry

04-May-2022 04-May-2025

Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
Specimen Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Specimen 01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191

Z o
Direttur Tal-Protokol / Director Protocol W g 2

| <MLTDO000100266<<<<<<<<<<<<<<<

0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Hatoldal

10/15
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C kategoria

Nagykovetségek esetében:

MALTA

MALTA
MINISTRY FOR

Data tal-Hrug / Date of Issue

Data tal-Ghelug / Date of Expiry
5

MINISTERU ‘
GRALL-AFFARIJIET BARRANIN
KARTA TAL-IDENTITA DIPLOMATIKA

F FOREIGN AFFAIRS
* DIPLOMATIC ID CARD

Isem / Name
Specimen

Kunjom / Surname
Specimen

Kariga / Designation
Specimen
Ambaxxata /| Embassy
Specimen

Indirizz / Address
Specimen Specimen
AL Specimen

Nru / No. 00010026/001

e

¢

Firma / Signature ‘

Eléoldal

Fébizottsdgok esetében:

MALTA MALTA
MINISTERU MINISTRY FOR
GRALL-AFFARUIET BARRANIN FOREIGN AFFAIRS
KARTA TAL-IDENTITA DIPLOMATIKA 3 DIPLOMATIC ID CARD

Isem / Name v
Specimen

Kunjom / Surname
Specimen
Kariga / Designation
Specimen
Ki i Gholja / High C
Specimen
Indirizz / Address

. Specimen Specimen

gn(vu{t; AL Specimen
[4

Firma / Signature ‘

Nru / No. 00010026/001

Eléoldal

O kategéria

MALTA

MINISTERU

GHRALL-AFFARIJIET BARRANIN
KARTA TAL-IDENTITA DIPLOMATIKA

Isem / Name '
Specimen
Kunjom / Surname
Specimen
Kariga / Designation
Specimen
Organizzazzjoni / Organisation
Specimen
Indirizz / Address

. Specimen Specimen

gbﬁ«ﬁi—w Specimen

Nru / No. 00010026/001

Firma / Signature

44

El6oldal

04-May-2022 04-May-202
Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
Specimen Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Specimen 01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATICN, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

| <MLTDO000100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Hdtoldal

Data tal-Frug / Date of Issue Data tal-Gheluq / Date of Expiry
5

04-May-2022 04-May-202
Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
Specimen Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Specimen 01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH

MUST BE RETURNED ON TERMINATION. AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.

FE
Direttur Tal-Protokol / Director Protocol ?%—:)a =

| <MLTDO000100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Hdtoldal

Data tal-Frug / Date of Issue Data tal-Gheluq / Date of Expiry

04-May-2022 04-May-2025
Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
Specimen Specimen

Data tat-Twelid / Date of Birth
01-Jan-1900

Post tat-Twelid / Place of Birth
Specimen

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH

MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

| <MLTDO00100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Hatoldal

ELL http:|/data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj
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MALTA

MINISTERU ¥
GHALL-AFFARIJIET BARRANIN 3§
KARTA TAL-IDENTITA SPECJALI

MALTA

& MINISTRY FOR

& FOREIGN AFFAIRS
SPECIAL ID CARD

Isem / Name
Specimen
Kunjom / Surname

Specimen

Kariga / Designation
Specimen

Organizzazzjoni / Organisation
Specimen

Indirizz / Address

Specimen Specimen
Specimen

Nru / No. 00010026/001

gtﬁ.@t&?w

Firma / Signature -

El6oldal

S kategoria

MALTA

MINISTERU
GRALL-AFFARIJIET BARRANIN 3
KARTA TAL-IDENTITA SPECJALI

MALTA
Il MINISTRY FOR

¢ FOREIGN AFFAIRS
SPECIAL ID CARD

Isem / Name
Specimen
Kunjom / Surname

Specimen

Kariga / Designation
Specimen

Organizzazzjoni / Organisation
Specimen

Indirizz / Address

Specimen Specimen
Specimen

Nru / No. 00010026/001

gcéwdc'»u

Firma / Signature ‘

Elgoldal

Nagykivetségek esetében:

e MALTA @

MINISTRY FOR
# FOREIGN AFFAIRS
SPECIAL ID CARD

MALTA

MINISTERU
GRALL-AFFARIJET BARRANIN
KARTA TAL-IDENTITA SPECJALI

Isem / Name
Specimen

Kunjom / Surname
Specimen

Kariga / Designation
Specimen
Ambaxxata / Embassy
Specimen

Indirizz / Address
Specimen Specimen

Specimen

Nru / No. 00010026/001

Sigeaton

Firma / Signature

l

Elgoldal

Data tal-Hrug / Date of Issue
04-May-2022

Sess / Sex
Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth
Specimen

Data tal-Gheluq / Date of Expiry
04-May-2025

Nazzjonalita / Nationality
Specimen

Data tat-Twelid / Date of Birth
01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

% y —

| <MLTDO000100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Data tal-Firug / Date of Issue
04-May-2022

Sess / Sex
Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth
Specimen

Hdtoldal

Data tal-Gheluq / Date of Expiry
04-May-2025

Nazzjonalita / Nationality
Specimen

Data tat-Twelid / Date of Birth
01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

T

| <MLTDO000100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Data tal-Rrug / Date of Issue
04-May-2022

Sess / Sex
Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth
Specimen

Hatoldal

Data tal-Gheluq / Date of Expiry
04-May-2025

Nazzjonalita / Nationality
Specimen

Data tat-Twelid / Date of Birth
01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

(;;r.gg e

| <MLTD000100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Hatoldal

1215
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Fébizottsdgok esetében:

ESEese—— Data tal-Hrug / Date of Issue Data tal-Ghelug / Date of Expiry
P @ 04-May-2022 04-May-2025
MALTA MALTA
MINISTERU MINISTRY FOR Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
GHALL-AFFARIJIET BARRANIN FOREIGN AFFAIRS Specimen Specimen
KARTA TAL-IDENTITA SPECJALI ¥ SPECIAL ID CARD
] Post (a}»Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Isem / Name Specimen 01-Jan-1900
= Specimen
g Kunjom / Surname THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
g Specimen MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
é : 5 PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.
Kariga / Designation
% Specimen e
=z —
< Kummissjoni Gholja / High Commission 2 5 ; Zl——
- Specinien Direttur Tal-Protokol / Director Protocol o
Indirizz / Address
Q.M Specimen Specimen |<MLTDO000100266<<<<<<<<<c<<cC<E
o ML Specimen
) s 0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
Firma / Signature ‘ SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<
El6oldal Hatoldal

Nemzetkozi szervezetek esetében:

[ Data tal-Firug / Date of Issue Data tal-Gheluq / Date of Expiry
e B @ 04-May-2022 04-May-2025
MINISTERU B MINISTRY FOR Sess / Sex Nazzjonalits / Nationality
GHALL-AFFARIJIET BARRANIN 3 FOREIGN AFFAIRS Specimen Specimen
KARTA TAL-DENTITA SPECJALI M [LF SPECIAL I CARD
g ! Post tat-Twelid / Piace of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Isem / Name Specimen 01-Jan-1900
= Specimen
g Kunjom / Surname THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
g Specimen MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
2 : . PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.
§ Kariga / Designation
& Specimen
2 — s P e
= Organizzazzjoni / Organisation Direttur Tal-Protokol / Director Protocol P
M o
= pecimen
Indirizz / Address
@ Specimen Spacimen | <MLTDO000100266<<<<<<<<<<<<<<<
m{'«"@t;“ Specimen 0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
"~ Firma  Signature ‘ SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<
s .
Eldoldal Htoldal

A Méltai Koztarsasag Kiliigyminisztériuma személyazonositd igazolvanyt allit ki a Maltai Koztarsasag kiilfoldi orszdgokban
miikods tiszteletbeli konzuljai és a kilfldi orszdgok Maltai Koztdrsasdgban mikods tiszteletbeli konzuljai szdmdra is. A
tiszteletbeli konzulok HC kategoridji igazolvanyt kapnak, melyen a kovetkez8 adatok és megjegyzések vannak feltiintetve.

A HC kategéridja személyazonosité igazolvany el6lapjan a kovetkezd adatok szerepelnek:

Uténév

Vezetéknév

Tisztség

Konzul4tus

A kérelmezd aldirdsa

Fénykép

— Sorszdm

Az igazolvéany hdtoldala a kovetkezd adatokat tartalmazza:
— A kibocsdtas idGpontja

- Nem

- Sziiletési hely

- Alejdrat id6pontja

~  Allampolgdrsig

- Sziiletési ddtum

— A protokolligazgaté aldirdsa

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/74/oj
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—  MRZ (géppel olvashaté vizsgalati zona)

Kategoéria Szin Magyardzat

HC Barna Malta kiilfoldi orszdgokban m(ikodd tiszteletbeli konzuljai szdmara kidllitott kiilonleges
személyazonosit6 igazolvanyok

HC Zold Kiilfsldi orszagok Maltdn miikodd tiszteletbeli konzuljai szdmara kidllitott kiilonleges
személyazonosit6 igazolvanyok

A fent emlitett kategéridkba tartozé igazolvanyok mintdja

HC kategoria

[l S
MALTA @

GHALL-AFFARIJIET BARRANIN
KARTA TAL-IDENTITA SPECJALI

Nru / No. 00010026/001

Firma / Signature

MALTA
MINISTERU MINISTRY FOR
FOREIGN AFFAIRS

SPECIAL ID CARD

Isem / Name
Specimen

Kunjom / Surname
Specimen

Kariga / Designation
Specimen

Konsulat / Consulate
Specimen

—-‘

El6oldal

e
MALTA @

GHALL-AFFARUIET BARRANIN
KARTA TAL-IDENTITA SPECJALI #

Nru / No. 00010026/002

Siaguatin

[¢

T

MALTA
MINISTERU MINISTRY FOR
FOREIGN AFFAIRS

SPECIAL ID CARD

Isem / Name
Specimen

Kunjom / Surname
Specimen

Kariga / Designation
Specimen

Konsulat / Consulate

Specimen

4

Eléoldal

Data tal-Firug / Date of Issue Data tal-Ghelug / Date of Expiry

04-May-2022 04-May-2025

Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
Specimen Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth Data tat-Twelid / Date of Birth
Specimen 01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2181

el

| <MLTDO00100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

Hatoldal

Data tal-Hrug / Date of Issue Data tal-Gheluq / Date of Expiry

04-May-2022 04-May-2025
Sess / Sex Nazzjonalita / Nationality
Specimen Specimen

Post tat-Twelid / Place of Birth
Specimen

Data tat-Twelid / Date of Birth
01-Jan-1900

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191.

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol

| <MLTDO000100266<<<<<<<<<<<<<<<
0001018<2505048SPE<<<<<<<<<<<4
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<<<<<<<<<<

Hdtoldal

A D, C, O és S lila kategéridjii személyazonosité igazolvanyok egyenértékdek a tartézkoddsi engedéllyel. Uti okmanyként
csak tutlevél kiséretében haszndlhatok fel. A HC és S narancssdrga kategéridjii személyazonosité igazolvinyok nem
egyenértéktiek a tartézkoddsi engedéllyel.

A diplomata igazolvanyok tervezésekor a Kiiliigyminisztérium prioritdsként kezeli a fizikai kdrtya biztonsdgi vonatkozdsait
annak érdekében, hogy minimadlisra csokkentse a megmdsitds vagy hamisitds kockdzatdt. A kirtydn géppel olvashatd
vizsgdlati zéna (MRZ) taldlhatd, amely tartalmazza a kérelmezd bizonyos, kdrtydra nyomtatott adatait. Egy madsik
biztonsdgi elem a kértya el6lapjat borité holografikus félia. A minisztérium egy dombornyomadst képet is elhelyez a
kdrtyan (ugyanazt, melyet a holografikus f6lia dbrdzol), mely lefedi a képet és a kérelmez§ adatait. Ez biztositja, hogy ha
valaki a kép vagy az adatok mddositdsdval megkisérli megmdsitani a kdrtyat, a dombornyomds sériil, és a hatdsigok
azonnal észlelik, hogy a kdrtydt manipulaltak.

14/15
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SN Az Eurdpai Uni6 HU
BE Hivatalos Lapja C sorozat

C[2023/160 2023.10.4.

Ertesités a Kinai Népkoztirsasigbdl szarmazo, személyszillitisra tervezett, 4j akkumulitoros
elektromos gépjirmiivek behozatalira vonatkozé szubvencidellenes eljirds meginditisar6l

(C/2023/160)

Az Eurdpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: Bizottsdg) az Eurdpai Unidban tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd
dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6, 2016. janius 8-i (EU) 2016/1037 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (!) (a tovdbbiakban: alaprendelet) 10. cikkének (8) bekezdése alapjan sajit kezdeményezésére szubvencibellenes
eljdrdst indit, mivel a Kinai Népkoztdrsasagbdl szdrmazd, 1j akkumuldtoros elektromos személyszallité gépjarmiivek
behozatala tdmogatott formdban torténik , és ezdltal kdrt (%) okoz az unibs gazdasgi dgazatnak.

1. Piaci informdacidk

A kozelmultbeli piaci fejlemények mélyrehat6 elemzését kovetden, figyelembe véve az unibs gazdasdg elektromosjarmd-
dgazatdnak érzékenységét és stratégiai jelentGségét az innovdcid, a hozzdadott érték és a foglalkoztatds tekintetében, a
Bizottsdg kiilonbozd fiiggetlen forrdsokbdl gytjtott piaci informdacidkat. Ezen informdacidk alapjin igazolédni latszik a
Kinai Népkoztdrsasdg altali tdimogatds fenndlldsa, ami negativan befolydsolja az uniés gazdasdgi dgazat helyzetét.

A nyilvdnosan hozzaférhetd informaciok alapjan elegendd bizonyiték igazolja, hogy a Kinai Népkoztarsasigb6l szarmazé
érintett termék behozataldra a Kinai Népkoztarsasdg kormdnya kiegyenlithet§ tdmogatdsokat nyujt. E timogatdsok révén a
tdmogatott behozatal piaci részesedése gyors iitemben megemelkedett az Uni6n beliil az uniés gazdasdgi dgazat rovdsdra.
Az értesités 3. pontjaban tovabbi informdcidk taldlhatok erre vonatkozdan.

Az értesités 4. pontjaban osszefoglalt, rendelkezésre all6 bizonyitékok azt mutatjak, hogy valdszinleg jelentGsen meg fog
emelkedni a tdimogatott olcs6 behozatal, ami a kdr kozeli bekovetkezésének veszélyét hordozza egy maér igy is sériilékeny
unids gazdasagi dgazat szdmadra. Az alacsony arti behozatal ilyen megugrésa és az ezzel jaré jelentds piaci részesedésszerzés
egy olyan gyorsan novekvé piacon, ahol jelent6s és tartés beruhdzdsra van szitkség az unids piacon a teljes villamositdsra
val6 atallashoz, az unids gazdasdgi dgazat szdmadra siilyos veszteségeket eredményezne, aminek kovetkeztében helyzete
rovid idén beliil fenntarthatatlannd vélhatna.

E sajdtos koriilmények kozott a Bizottsdg, mivel elegendd bizonyiték utal a tdmogatds meglétére, a kir okozdsdval vald
fenyegetésre és az ok-okozati Osszefliggésre — amelyek a kiegyenlité vam alkalmazasdnak sziikségességét feltard vizsgalat
meginditasahoz sziikségesek —, az alaprendelet 10. cikkének (8) bekezdésével 6sszhangban tgy hatdrozott, hogy az unids
gazdasagi dgazat részérdl vagy nevében benyujtott irdsbeli panasz nélkiil inditja meg a vizsgélatot.

A Bizottsag az alaprendelet 11. cikkének (11) bekezdése alapjan felkéri a hasonlé termék unids gyartéit, hogy mtikodjenek
egylitt a Bizottsdggal a 10. cikk (8) bekezdése alapjan inditott vizsgélatokban.

E hivatalbdl inditott vizsgalat céljabol az érdekelt felek az ezen értesités 5.8. pontjdban részletezett névtelenséget kérhetnek.

Ezen értesités 5.6. pontja tdjékoztatdssal szolgal arrdl, hogy az érdekelt felek hogyan férhetnek hozzd az aktdhoz.

2. Vizsgilt termék

A vizsgalt termék az elsGsorban személyszallitasra — a jarmd vezetGjét is beleértve legfeljebb kilenc személynek a szallitdsara
— tervezett, kizdrolag egy vagy tobb villanymotorral hajtott (*), 4j akkumuldtoros elektromos gépjarmtivek. Ez a vizsgélat
nem terjed ki a motorkerékpdrokra.

Amennyiben az érdekelt felek a termékkorre vonatkozdan informdcidkat kivannak szolgdltatni, ezt az ezen értesités (%)
kozzétételétdl szamitott 10 napon beliil kell megtenniiik.

() HLL176.,2016.6.30., 55. 0.

() Az alaprendelet 2. cikkének d) pontjdval Osszhangban a kdr" dltaldnos kifejezés a jelentds mértékd kirt, a jelentSs kar
bekovetkezésének lehetdségét, valamint a gazdasdgi dgazat 1étrehozdsanak jelentds hatraltatdsdt jelenti.

() A meghajtott kerekek szdmdtol fiiggetleniil.

(*) Ahol a sz6veg ezen értesités kozzétételére utal, ott az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzététel értendd.
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3. A timogatdsra vonatkozo bizonyitékok

Az dllitélagosan tdmogatott termék a Kinai Népkoztarsasigbol (a tovabbiakban: érintett orszdg) szdrmaz, jelenleg f6leg a
8703 80 10 KN-kdd ald tartozo vizsgalt termék. A megadott KN-kdd csak tajékoztato jellegd, a tarifdlis besorolds késébbi
modositdsai lehetGségének sérelme nélkil. A vizsgdlat hatdlya a vizsgdlt terméknek a 2. pontban szerepld
meghatirozasihoz igazodik.

A Bizottsdg elegend§ bizonyitékot gyjtott arra vonatkozéan, hogy a vizsgdlt terméknek a Kinai Népkoztdrsasigban
miikod§ gyartoi tobb, a Kinai Népkoztarsasag kormdnya altal nytjtott timogatdsban is részesiiltek.

A panasz szerint a tdmogatds egyebek mellett 1. kozvetlen transzferek, pénzeszkozok vagy forrdsok potencialis kozvetlen
dtaddsa; 2. a kormdnyzati bevételek elengedése vagy be nem szedése; valamint 3. druknak vagy szolgaltatdsoknak a
korményzat dltali, a megfelel§ nagysagt dijazdsndl alacsonyabb Osszeg megfizetése ellenében torténd nytjtdsa formdjiban
valésul meg.

A Bizottsdg bizonyitékot taldlt tobbek kozott kiillonb6z6 vissza nem téritends timogatdsokra, dllami tulajdond bankok altal
nytjtott kolesonokre, exporthitelekre és hitelkeretekre vagy dllami tulajdond bankok és mdas pénziigyi intézmények éltal
kedvezményes feltételek mellett garantdlt kotvényekre, kedvezményes exportbiztositdsra; nyereségadé-csokkentésekre és
-mentességekre, osztalék adomentességére, import- és exportadd-visszatéritésre; héamentességekre és -visszatéritésekre,
valamint druknak (koztiik nyersanyagok, valamint alkatrészek) és szolgéltatdsoknak az dllam éltal a megfelel§ ellenszolgal-
tatdsndl kisebb 0sszeg fejében torténd biztositdsara.

Ezek a konstrukciok tdmogatdsnak mindsiilnek, mivel olyan pénziigyi hozzdjiruldst tartalmaznak, amelyet a Kinai
Népkoztirsasdg kormdnya vagy mds regiondlis kormdnyzati szervek (ideértve a kozjogi szerveket is) vagy a Kinai
Népkoztarsasag kormdnya altal irdnyitott vagy megbizott maganszervezetek nyujtanak, és amelyek gazdasagi el6nyhoz
juttatjak a kedvezményezetteket. Ugy tiinik, hogy ezek a konstrukciok egyediek és tobbek kozott kiegyenlithetéek, mivel
meghatdrozott gazdasgi dgazatokra, termékekre ésfvagy régiokra korldtozédnak.

Tekintettel az alaprendelet 10. cikkének (2) és (3) bekezdésére, a Bizottsdg feljegyzést készitett a bizonyitékok elegendd
voltardl, és ebben ismertette az érintett orszdggal kapcsolatban rendelkezésére all6 és a vizsgdlat meginditdsit megalapozé
osszes bizonyitékkal kapcsolatos értékelését. A feljegyzés megtaldlhaté az érdekelt felek szdmadra betekintésre osszedllitott
aktdban.

A Bizottsdg fenntartja a jogot, hogy a vizsgélat sordn esetlegesen feltart tovabbi timogatdsokat is kivizsgdlja.

4. A kir okozdsdval valé fenyegetésre és az ok-okozati osszefiiggésre vonatkozoé bizonyiték

A széban forgd tdmogatdsok eltérd jellegiikbsl adddban az érintett termék termelésével és értékesitésével kapcsolatos tobb
teriiletre is kihatnak. Ennélfogva el@re lehet ldtni, hogy az érintett termék tdmogatott behozatala tovébbra is kedvezétleniil
érintheti az uni6s gazdasdgi dgazat gazdasagi helyzetét.

A Bizottsagnak elegendd bizonyiték all rendelkezésére arra vonatkozdan, hogy a vizsgalt terméknek az érintett orszagbol
érkez8 tdmogatott behozatala mind abszolit értelemben, mind piaci részesedését tekintve jelentds mértékben nétt. Ez a
novekedés, valamint mds tényez6k — példdul a szabadon igénybe vehet§ kapacitds és az unids piacnak az drak
szempontjabdl vett vonzereje — arra utalnak, hogy a behozatal a kozeljovében jelentSs mértékben tovabb fog ndni.

Emellett a Bizottsdg bizonyitékot taldlt arra vonatkozdan is, hogy Kinai Népkoztdrsasigban elegendd szabadon igénybe
vehetd kapacitds dll rendelkezésre, és ez a kapacitas a kozeljovében jelentSs mértékben tovabb fog néni, a megnovekedett
kapacitdst pedig mds piacok nem tudjdk felvenni, ami a tdmogatott behozatal jelentds, kdrt okozd mértékd
megnovekedésének valoszintiségét jelzi.

A Bizottsdg rendelkezésére dll6 bizonyitékok tovdbbd azt mutatjdk, hogy a tdmogatott behozatal drai jelentGsen
alacsonyabbak az unids gazdasagi dgazat draindl, ezaltal leszoritjak az drakat vagy megakadalyozzdk az olyan dremeléseket,
amelyek egyébként bekovetkeztek volna, kovetkezésképpen jelentds nyomadst gyakorolnak az unids értékesitésekre, a piaci
részesedésre és a haszonkulcsokra. Ez killonosen fontos abban az osszefiiggésben, hogy az uniés gazdasdgi dgazatnak
nagyobb értékesitési volument kell elérnie az akkumuldtoros elektromos jarmdvek piacdn ahhoz, hogy ellenstlyozni tudja
azokat a jelentSs beruhdzdsokat, amelyek elengedhetetlenek ahhoz, hogy versenyképes maradjon a teljes villamositdsra
val6 atdllds soran. A Kinai Népkoztarsasdgbol szdrmazé akkumuldtoros elektromos jarmiivek alacsony art behozataldnak
megugrasa és az azzal jaré jelent8s piaci részesedésszerzés e gyorsan novekvd piacon azt eredményezné, hogy az unids
gazdasagi dgazat stlyos veszteségeket szenvedne el, aminek kovetkeztében helyzete rovid id6n beliil fenntarthatatlannd
vélhatna.

A vizsgalt termék készletei relevansak lehetnek, bdr altalaban a gépjarmdipar megrendelések alapjan dolgozik.
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5. Eljards

E sajatos koriilmények kozott, mivel elegendd bizonyiték 4ll rendelkezésre a tdmogatds meglétére, a kdr okozdsdval vald
fenyegetésre és az ok-okozati Osszefiiggésre vonatkozéan, amelyek a kiegyenlit6 vam alkalmazdsdnak sziikségességét
feltaré vizsgalat meginditdsdhoz szitkségesek, a Bizottsdg a tagdllamok tdjékoztatdsat kvetGen hivatalbél vizsgdlatot indit
az alaprendelet 10. cikkének (8) bekezdése alapjin.

A vizsgalat célja annak megallapitdsa, hogy az érintett orszdgb6l szdrmaz vizsgalt termék behozatala timogatott formédban
torténik-e, és ha igen, a tdimogatott behozatal okoz-e kirt az unids gazdasdgi dgazatnak.

Amennyiben a kovetkeztetések ezt aldtdmasztjdk, a Bizottsdg a vizsgalat keretében megallapitja, hogy az intézkedések
bevezetése nem ellentétes-e az unids érdekkel.

A Bizottsdg konzultdci6kra kérte fel a Kinai Népkoztdrsasag kormdnyat.

5.1.  Vizsgdlati idd'szak és figyelembe vett idd'szak

A tamogatasra és a kdrra vonatkozd vizsgdlat a 2022. oktéber 1-jét6l 2023. szeptember 30-ig tartd idGszakra (a
tovabbiakban: vizsgélati idészak) terjed ki. A kdrra vonatkozé értékelés szempontjabdl relevans tendencidk vizsgilata a
2020. janudr 1-jétdl a vizsgalati id6szak végéig tart6 idGszakra (,figyelembe vett idGszak”) terjed ki.

5.2.  Eszrevételek az aktdval és a vizsgdlat meginditdsdval kapcsolatban

Amennyiben az érdekelt felek az aktdhoz (ideértve a kdrt és az ok-okozati Osszeftiggést érint8 kérdéseket is) vagy a vizsgalat
meginditdsdnak valamely részletéhez észrevételeket kivannak fiizni, ezt az ezen értesités kozzétételétdl szdmitott 37 napon
beliil kell megtenniiik.

A vizsgélat meginditdsaval osszefiiggs meghallgatds irdnti kérelmeket az ezen értesités kozzétételétdl szamitott 15 napon
beliil kell benyjtani.

5.3. A tdmogatds megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds

A Bizottsag felkéri a vizsgalt terméknek az érintett orszagban miikods exportald gyartdit (°) és az érintett orszag hatdsagait
az dltala folytatott vizsgalatban val6 részvételre.

5.3.1. Az exportdld gydrtokra vonatkozé vizsgdlat

Az érintett orszdg vizsgélat ald vonandé exportdlé gyartdinak kivélasztdsara irdnyuld eljdrds

(a) Mintavétel

Tekintettel az ezen eljarasban érintett, az érintett orszdgban miikodé exportdlé gyartok esetlegesen nagy szdmadra, a
vizsgdlatnak a jogszabalyi hatdridén beliil val6 lezdrdsa érdekében a Bizottsdg a vizsgélat ald vonandd exportdld
gyartok szamat egy minta kivalasztdsival észszerti mértékiire korlatozhatja (a tovabbiakban esetenként: mintavétel).
A mintavételre az alaprendelet 27. cikkének megfelelSen keriil sor.

Annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivélaszthassa a mintdt, a Bizottsdg felkéri
az Osszes exportdl gyartét, illetve a neviikben eljaré képviselGiket, hogy az ezen értesités kozzétételétdl szamitott 7
napon belill kiildjenek a Bizottsdgnak informdciokat véllalatukra vagy vdllalataikra vonatkozdan. Ezeket az
informdacidkat a TRON.tdi platformon keresztiil kell megadni a kovetkezd cimen: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/
tron/tdi/form/AS689_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER. A TRON.tdi platformhoz valé
hozzéférés médjardl az 5.7. pont ad tdjékoztatdst.

Az exportdld gyartok mintdjanak kivédlasztasdhoz sziikségesnek tartott informdcidk Osszegydjtése érdekében a
Bizottsdg emellett felvette a kapcsolatot az érintett orszdg hatdsdgaival, és kapcsolatba léphet az exportdlé gyartok
valamennyi ismert szervezetével.

() Exportdld gydrtd az érintett orszdgban meikodé minden olyan villalat, ideértve a vizsgélt termék gydrtdsaban, belf6ldi értékesitésében
vagy exportjaban részt vevd, vele kapcsolatban all6 vallalatokat is, amely a vizsgdlt terméket gydrtja és kozvetleniil vagy harmadik
félen keresztiil az Unié piacdra exportdlja.
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Ha mintavételre van sziikség, akkor az exportdld gyartok kivalasztasa torténhet az Unibba irdnyulé kivitel azon
legnagyobb reprezentativ mennyisége alapjin, amely a rendelkezésre dll6 id6 alatt megfelel6en megvizsgdlhatb. A
Bizottsdg — adott esetben az érintett orszdg hat6sdgain keresztill — az Osszes ismert exportdlé gydrtét, az érintett
orszdg hatdsdgait és az exportald gyartok szervezeteit értesiti arrdl, hogy mely véllalatok keriiltek be a mintdba.

Miutdn megkapta az exportdlé gyartok mintdjanak kivdlasztasdhoz sziikséges informdaci6kat, a Bizottsdg
tdjékoztatja az érintett feleket arrél, hogy bekeriltek-e a mintaba, vagy sem. A mintéba felvett exportdl6 gyartéknak
eltérd rendelkezés hidnydban a mintdba val6 felvételiikre vonatkozé értesités datumatdl szdmitott 30 napon beliil
kitoltve vissza kell kiildeniiik egy kérddivet.

Az exportdlé gyartok szdmdra oOsszedllitott kérdSiv egy példinya megtekinthet6 az érdekelt felek szdmara
betekintésre Osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi Féigazgatsdg honlapjdn: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/
investigations/case-view?caseld=2684.

A Bizottsdg a minta kivalasztdsardl feljegyzést csatol az érdekelt felek szamdra betekintésre Osszedllitott aktdhoz. A
minta kivalasztdsira vonatkozd esetleges észrevételeknek a mintdval kapcsolatos értesités datumatdl szamitott 3
napon belill kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

A Bizottsag a kérdGivet az exportdld gyartok ismert szervezeteinek, valamint a Kinai Népkoztdrsasdg hatdsagainak is
a rendelkezésére bocsatja.

A mintdba val6 esetleges felvételikkbe beleegyez8, de a mintdba fel nem vett véllalatok — az alaprendelet 28. cikke
alkalmazasdnak sérelme nélkill — egyiittmiikodének mindsiilnek (a tovdbbiakban: a mintdban nem szerepld
egyiittmikods exportdld gyartok). A b) pont sérelme nélkiil a mintdban nem szerepld egyiittm(ikods exportald
gyartoktdl érkezd behozatalra kivethetd kiegyenlit§ vaim nem fogja meghaladni a mintdban szerepl§ exportdld
gyartok szdmdra megallapitott timogatdskiilonbozetek stlyozott dtlagat (°).

(b) A mintdban nem szerepl§ vallalatokra vonatkoz6 egyéni kiegyenlithet§ tdmogatdsi sszeg

Az alaprendelet 27. cikkének (3) bekezdése alapjan a mintdban nem szerepl8 egyiittmiik6ds exportalé gyartok
kérhetik, hogy a Bizottsdg egyéni timogatdsi Osszeget allapitson meg szamukra. Azoknak az exportalé gyartoknak,
amelyek egyéni kiegyenlithetd tdmogatdsi 6sszeg megallapitdsat kivanjdk kérni, ki kell tolteniiik a kérdGivet, és a
megfelelGen kitoltott kérdSivet — eltéré rendelkezés hidnydban — a minta kivélasztdsdra vonatkozé értesités
détumdtdl szamitott 30 napon belill vissza kell kiildeniiik. Az exportdld gyartok szdmdra osszedllitott kérdSiv egy
példinya megtekinthet§ az érdekelt felek szdmdra betekintésre oOsszedllitott aktdban és a Kereskedelmi
F8igazgatosag honlapjan: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=26 84.

A Bizottsdg megvizsgdlja, hogy az alaprendelet 27. cikkének (3) bekezdésével dsszhangban megéllapithaté-e egyedi
tdmogatdsi osszeg a mintdban nem szerepld egylittm(ikodé exportdld gyartok szamara.

Ugyanakkor azoknak a mintdban nem szerepld egyiittmtikodg exportdlé gydrtoknak, amelyek egyéni kiegyenlithetd
tdmogatdsi Osszeg megdllapitdsat kérik, tudatdban kell lenniitk annak, hogy a Bizottsdg hatdrozhat tigy, hogy nem
dllapit meg egyéni kiegyenlithet§ tdmogatdsi Osszeget szdmukra, példdul ha a mintdban nem szerepld
egyiittmiitkods exportdl6 gyartok szama olyan nagy, hogy az egyéni kiegyenlithet§ tdmogatdsi Osszeg megallapitdsa
til nagy terhet jelentene, és akadalyoznd a vizsgalat id6ben torténd lezdrasat.

(®) Az alaprendelet 15. cikkének (3) bekezdése alapjan a Bizottsdg figyelmen kiviil hagy minden nulla, a csekély értéket el nem érg,
valamint az alaprendelet 28. cikkében foglalt koriilmények kozott megallapitott kiegyenlithet§ tdmogatasi Gsszeget.
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5.3.2. A fiiggetlen importdrikre vonatkozo vizsgdlat (') (%)

A Bizottsag felkéri a vizsgalt terméket az érintett orszdgb6l az Unidba importdld fuggetlen importSroket a vizsgélatban vald
részvételre.

Tekintettel az ezen eljdrdsban érintett fiiggetlen import6rok esetlegesen nagy szdmdra, a vizsgdlatnak a jogszabalyi
hatdridén beliil val6 lezdrdsa érdekében a Bizottsdg a vizsgilat ald vonandé fiiggetlen import6rok szdmat egy minta
kivélasztdsaval észszeri mértékiire korldtozhatja (a tovabbiakban esetenként: mintavétel). A mintavételre az
alaprendelet 27. cikkének megfelelGen kertil sor.

Annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivélaszthassa a mintat, a Bizottsdg felkéri az
osszes fuggetlen importért, illetve a neviikben eljaré képviselGiket, hogy véllalatukra vagy villalataikra vonatkozdan az
ezen értesités kozzétételétl szamitott 7 napon belil killdjék meg a Bizottsignak az ezen értesités mellékletében
meghatdrozott informacidkat.

A Bizottsdg a fiiggetlen importérok mintdjanak kivélasztdsahoz sziikségesnek tartott informaciok osszegyfjtése érdekében
emellett kapcsolatba léphet valamennyi ismert importdrszervezettel.

Ha mintavételre van sziikség, akkor az import6rok kivalasztdsa torténhet a vizsgalt termék unids értékesitéseinek azon
legnagyobb reprezentativ mennyisége alapjan, amely a rendelkezésre dll6 id§ alatt megfeleléen megvizsgilhats. A
Bizottsdg az Osszes ismert fiiggetlen importért és az Osszes ismert importdrszervezetet értesiti arrél, hogy mely vallalatok
keriiltek be a mintdba.

Miutdn megkapta a minta kivélasztdsdhoz sziikséges informdciokat, a Bizottsdg tdjékoztatja az érintett feleket az
import6rok mintdjdval kapcsolatos dontésérél. A Bizottsdg a minta kivélasztdsardl emellett feljegyzést csatol az érdekelt
felek szdmadra betekintésre Osszedllitott aktdhoz. A minta kivalasztdsdra vonatkozd esetleges észrevételeknek a mintdval
kapcsolatos értesités datumadtol szdmitott 3 napon beliil kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

A vizsgilathoz sziikségesnek tartott informaciok dsszegytjtése érdekében a Bizottsdg kérdGiveket bocst a mintdba felvett
figgetlen import6rok rendelkezésére. Ezeknek a feleknek eltér§ rendelkezés hidnyaban a minta kapcsdn hozott dontésre
vonatkoz6 értesités daitumatdl szamitott 30 napon beliil kell kitoltve visszakiildeniiik a kérdGivet.

Az importérok szdmdra Osszedllitott kérd6iv egy példinya megtekinthetd az érdekelt felek szdmdra betekintésre
osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi FSigazgat6sdg honlapjan: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?
caseld=2684

5.4. A kdr megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds és az unids gydrtokra vonatkozé vizsgdlat

A kdr megdllapitdsa egyértelmd bizonyitékok alapjan torténik, és magdban foglalja a tdimogatott behozatal mennyiségének,
az unids piac draira gyakorolt hatdsdnak, valamint az uniés gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsdnak tdrgyilagos vizsgélatdt.
Annak megillapitdsahoz, hogy éri-e kdr az unids gazdasdgi dgazatot, a Bizottsag felkérte a vizsgalt termék unids gyértoit
az dltala folytatott vizsgalatban val6 részvételre, kiilonos tekintettel az alaprendelet 11. cikkének (11) bekezdésére.

() A mintdban kizdrolag fuggetlen, azaz az exportdld gyartokkal kapcsolatban nem dll6 importérok szerepelhetnek. Az exportdld
gyartokkal kapcsolatban dll6 importdroknek az exportdlé gyartok kérdSivének I. mellékletét kell kitolteniiik. Az Unidés Vamkodex
létrehozdsardl sz6l6 952/2013[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtasira vonatkozo részletes
szabdlyok megallapitdsarol sz6l6, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsdgi végrehajtasi rendelet 127. cikkével osszhangban
két személy akkor tekintendS egymadssal kapcsolatban dllonak, ha: a) egymads tizleti vallalkozdsdnak tisztségviselSi vagy igazgatdi; b)
jogilag elismert iizlettdrsak; c) alkalmazéi és alkalmazotti viszonyban vannak egymdssal; d) egy harmadik fél kozvetleniil vagy
kozvetve tulajdondban tartja, ellendrzi vagy birtokolja mindkett8jiik kibocsdtott, szavazati jogot biztositd részvényeinek vagy
részesedéseinek 5 %-dt vagy anndl tobbet; e) egyikiik kozvetve vagy kozvetleniil ellendrzi a mésikat; f) egy harmadik személy, kozvetve
vagy kozvetleniil mindkettdjiiket irdnyitja, ellendrzi; g) egyiitt kozvetleniil vagy kozvetve ellendriznek egy harmadik személyt; vagy h)
ugyanannak a csalddnak a tagjai (HL L 343., 2015.12.29., 558. 0.). A személyek kizdrdlag akkor mindsiilnek egy csaldd tagjainak, ha a
kovetkezd rokoni kapcsolatok valamelyikében allnak egymdssal: i. férj és feleség, ii. sziil§ és gyermek, iii. fivér és lanytestvér (akdr vér
szerinti, akdr féltestvér), iv. nagysziil§ és unoka, v. nagybdcsi vagy nagynéni és unokadces vagy unokahdg, vi. apds vagy anyds és v
vagy meny, vii. ségor és ségornd. Az Unids Vamkodex 1étrehozdsdrol sz616 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 5.
cikkének 4. pontja szerint ,személy”: természetes személy, jogi személy, valamint olyan személyegyesiilés, amely jogi személyiséggel
nem rendelkezik, de iigyleti képességét az unids vagy a nemzeti jog elismeri (HL L 269., 2013.10.10., 1. 0.).

() A fuggetlen importérok dltal szolgaltatott adatok e vizsgdlat keretében a tdmogatds meghatdrozdsin kivil mds szempontok
elemzéséhez is felhaszndlhatok.
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Tekintettel az ezen eljardsban érintett unids gyartdk esetlegesen nagy szdmara, a vizsgalatnak a jogszabalyi hataridén beliil
val6 lezdrdsa érdekében a Bizottsdg a vizsgdlat ald vonandé unids gyartok szdmdt egy minta kivalasztasdval észszer(i
mértékire korlatozhatja (a tovabbiakban esetenként: mintavétel). A mintavételre az alaprendelet 27. cikkének megfelelGen
keriil sor.

Annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintat, a Bizottsdg felkéri az
oOsszes uniods gydrtot, illetve a neviikben eljard képviselGiket, hogy az ezen értesités kozzétételétdl szamitott 7 napon beliil
kiildjenek a Bizottsdgnak informdcidkat véllalatukra vagy vallalataikra vonatkozdan. Ezeket az informaciokat a TRON.tdi
platformon keresztiil kell megadni a kovetkezd cimen: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/AS689_SAMPLING _
FORM_FOR_EU_PRODUCER. A TRON.tdi platformhoz valé hozzaférés méodjardl az 5.7. pont ad tdjékoztatdst.

A Bizottsdg a minta kivalasztdsdrdl feljegyzést csatol az érdekelt felek szdmdra betekintésre Gsszedllitott aktdhoz. A
Bizottsdg fel fogja kérni az érdekelt feleket, hogy tegyék meg az ideiglenes mintdval kapcsolatos észrevételeiket. Ezen
tilmenden azoknak a tovdbbi unids gyartoknak, amelyek dgy vélik, hogy indokolt a mintdba valé felvételiik, illetve a
nevitkben eljaré képvisel6iknek az ideiglenes mintdval kapcsolatos értesités kozzétételétdl szamitott 7 napon beliil
kapcsolatba kell 1épniiik a Bizottsdggal. Az ideiglenes mintdval kapcsolatos észrevételeknek eltérd rendelkezés hidnydban

az ideiglenes mintaval kapcsolatos értesités kozzétételétSl szamitott 3 napon beliil kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg az Osszes ismert unids gyartot és/vagy az unids gydrtok Osszes ismert szervezetét értesiti arrdl, hogy mely
vallalatok keriiltek be a végleges mintéba.

A mintéba felvett unids gyartoknak eltér6 rendelkezés hidnydban a mintdba valé felvételitkre vonatkoz értesités datumatol
szamitott 30 napon beliil kitoltve vissza kell kiildeniitk egy kérdéivet.

27 +

Az unibs gyartok szdmdra Osszedllitott kérdSiv egy példanya megtekinthet6 az érdekelt felek szdmdra betekintésre
osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi Fdigazgat6sag honlapjn: https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?
caseld=2684.

5.5. Az unids érdek vizsgdlatdra irdnyuld eljdrds

Abban az esetben, ha a Bizottsdg megéllapitja a timogatds és az abbdl eredd kar fennalldsat, az alaprendelet 31. cikkének
megfelelGen el kell donteni, hogy a kiegyenlitd intézkedések elfogaddsa nem ellentétes-e az unids érdekkel. A Bizottsdg
felkéri az uni6s gyartokat, az importSroket, a beszdllitokat és képviseleti szervezeteiket, a felhasznalokat és képviseleti
szervezeteiket, a szakszervezeteket, valamint a fogyasztoi képviseleti szervezeteket, hogy szolgéltassanak informdciokat az
unids érdekkel kapcsolatban.

%

Az uniés érdek vizsgdlatdval kapcsolatos informdcidkat eltérS rendelkezés hidnydban az ezen értesités kozzétételétdl
szamitott 37 napon belill kell benytjtani. Az informdcidk tetszéleges formaban vagy a Bizottsdg dltal osszedllitott kérdGiv
kitoltésével nydjthatok be. A kérdSivek — koztik a vizsgdlt termék felhaszndléi szdmdra osszedllitott kérd6iv — egy
példdnya megtekinthetS az érdekelt felek szdmdra betekintésre Osszedllitott aktiban és a Kereskedelmi Fdigazgatdsag
honlapjan: https://tron.trade.ec.curopa.eu/investigations/case-view?caseld=2684. A 31. cikk alapjin szolgdltatott
informdciok csak akkor vehet8k figyelembe, ha azokat benyujtdsukkor tényszert bizonyitékokkal tdmasztjdk ald.

5.6.  Erdekelt felek

A vizsgdlatban valé részvételhez az érdekelt feleknek, koztik az exportdlé gydrtéknak, az unids gydrtéknak, az
import6roknek, a beszéllitknak és képviseleti szervezeteiknek, a felhaszndloknak és képviseleti szervezeteiknek, a
szakszervezeteknek, valamint a fogyasztdi képviseleti szervezeteknek elséként bizonyitaniuk kell, hogy tevékenységiik és a
vizsgalt termék kozott objektiv kapcsolat all fenn.

Azokat az exportdlé gyartdkat, unids gydrtokat, importSroket és képviseleti szervezeteket, amelyek a 5.3.1., 5.3.2,, 5.4.
és 5.5. pont szerinti eljdrdsok keretében informdcidkat szolgéltattak, a Bizottsdg érdekelt félnek tekinti, amennyiben
tevékenységiik és a vizsgalt termék kozott objektiv kapesolat dll fenn.
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Mis felek csak attdl az idGponttdl fogva vehetnek részt a vizsgalatban érdekelt félként, amikor jelentkeznek, és csak akkor,
ha tevékenységiik és a vizsgalt termék kozott objektiv kapcsolat 4l fenn. Az, hogy egy személy vagy szervezet érdekelt
félnek mindsiil-e, nem érinti az alaprendelet 28. cikkének alkalmazasat.

Az érdekelt felek szdmadra betekintésre Osszedllitott aktdhoz a TRON.tdi platformon keresztiil, a kovetkezd internetcimen
lehet hozzéaférni: https:/[webgate.ec.europa.cu/tron/TDI. A hozzéféréshez az oldalon taldlhaté utasitdsokat kell kovetni ().

5.7.  Avizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok el6tti meghallgatds lehetdsége
Az érdekelt felek kérhetik a vizsgdlattal megbizott bizottsagi szolgalatok elStti meghallgatdsukat.

A meghallgatds irdnti kérelmet irdsban, indoklassal egyiitt kell benytjtani, és mellékelni kell hozza annak 6sszefoglaldsdt,
hogy az érdekelt fél a meghallgatds keretében mit kivin megvitatni. A meghallgatds az érdekelt felek dltal elGzetesen
irdsban megjelolt kérdésekre korldtozddik.

A meghallgatdsra a kovetkezd id6keretek vonatkoznak:

— Az ideiglenes intézkedések bevezetése el6tt tartandé meghallgatdst az ezen értesités kozzétételétSl szamitott 15 napon
beliil kell kérni, a meghallgatds megtartdsdra pedig rendesen az ezen értesités kozzétételétdl szamitott 60 napon beliil
keriil sor.

— Az ideiglenes ténymegallapitasok megfogalmazasira rendelkezésre dll6 eljarasi szakaszt kovetSen a meghallgatdst az
érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsa vagy a tdjékoztaté dokumentum ddtumdtdl szdmitott 5 napon belill kell kérni, a
meghallgatds megtartdsdra pedig rendesen az érdekelt felek tdjékoztatdsira vonatkozd értesités vagy a tdjékoztatd
dokumentum ddtumadtél szdmitott 15 napon beliil keriil sor.

- A végleges ténymegallapitdsok megfogalmazdsira rendelkezésre all6 eljdrdsi szakaszban a meghallgatdst az érdekelt
felek végsé tdjékoztatdsinak datumatdl szamitott 3 napon beliil kell kérni, a meghallgatds megtartdsdra pedig rendesen
az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsira vonatkozd észrevételek megtételére elSirt idGszak alatt keriil sor. Ha az érdekelt
felek Gjabb végsd tdjékoztatdst kapnak, a meghallgatdst az Gjabb végsS tdjékoztatds kézhezvételét kovetSen azonnal
kell kérni, a meghallgatds megtartdsira pedig rendesen az érdekelt felek e tdjékoztatdsdval kapcsolatos észrevételek
benyujtdsdra el6irt hatdridd lejarta el6tt keriil sor.

A fenti id6keretek nem érintik a Bizottsdg szolgalatainak azon jogdt, hogy kellGen indokolt esetekben az id6kereteken kiviil
is helyt adjanak meghallgatds irdnti kérelmeknek, sem a Bizottsdg azon jogét, hogy kellGen indokolt esetekben elutasitsa a
meghallgatds irdnti kérelmeket. Ha a Bizottsdg szolgdlatai elutasitjdk a meghallgatds irdnti kérelmet, az érintett fél
tdjékoztatdst kap az elutasitds indokairdl.

A meghallgatds fészabdlyként nem haszndlhato fel az tigy keretében még rendelkezésre nem &ll6 tényszerd informaciok
bemutatdsara. Mindazonaltal a megfelel§ tigyintézés céljabol és annak érdekében, hogy a Bizottsdg szolgalatai tovabblép-
hessenek a vizsgdlatban, az érdekelt felek felkérhetSk arra, hogy a meghallgatds utdn 0j tényszerdi informdaciokkal
szolgaljanak.

5.8. Az irdsbeli beadvinyok benyiijtdsa, a kitoltott kérdoivek megkiildése és levelezés

A Bizottsdghoz piacvédelmi vizsgdlatok céljdra csak szerzdi jogi védelem alatt nem 4ll6 informdcidk nyujthatok be. Miel6tt
az érdekelt felek olyan informacidkat ésjvagy adatokat bocsdtandnak a Bizottsdg rendelkezésére, amelyekkel kapcsolatban
harmadik felet szerz6i jog illet meg, a szerzdi jog jogosultjatdl kiilon engedélyt kell kérnitik, amelyben az kifejezetten
lehetdvé teszi a Bizottsdg szdmdra a) az informdcidk és adatok e piacvédelmi eljards keretében torténé felhasznaldsdt,
valamint b) az informdcidknak és/vagy adatoknak az e vizsgdlatban érdekelt felek felé olyan formdban torténd
tovabbitdsat, hogy azok gyakorolhassdk védelemhez val6 jogukat.

Az érdekelt felek kérhetik, hogy személyazonossagukat ne hozzdk nyilvinossigra. A névtelenség az arra irdnyuld
kérelemben feltiintetett alapos ok alapjan engedélyezhetd.

Az érdekelt felek dltal benytjtott valamennyi olyan irdsbeli beadvanyt — beleértve az ezen értesitésben kért informdcidkat, a
kitoltott kérdGiveket és a leveleket is —, amelyre vonatkozdan bizalmas kezelést kérelmeznek, ,Sensitive” (bizalmas)
jeloléssel kell ellatni (%). A vizsgdlat keretében informdciot benyujté feleknek a bizalmas kezelésre irdnyul6 kérelmiiket meg
kell indokolniuk.

() Technikai probléma esetén kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a Kereskedelmi Féigazgatdsdg iigyfélszolgalatival (e-mail: mailto:trade-
service-desk@ec.europa.cu, telefon: +32 2 297 97 97).

(1) A ,Sensitive” jel6léssel elldtott dokumentum az alaprendelet 29. cikke és a szubvencidkrdl és kiegyenlitd intézkedésekrél sz616 WTO-
megdllapodds 12.4. cikke szerint bizalmas dokumentumnak mindsiil. A dokumentum az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében is védelem alatt 4ll.
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A ,Sensitive” jeloléssel elldtott informdci6kat benyujté feleknek ezekrdl az informdci6krél az alaprendelet 29. cikkének (2)
bekezdése értelmében nem bizalmas jellegli sszefoglalét is rendelkezésre kell bocsdtaniuk, amelyet ,For inspection by
interested parties” (az érdekelt felek szdmadra, betekintésre) jeloléssel kell ellatniuk. Ennek az 6sszefoglalénak megfelels
részletességiinek kell lennie ahhoz, hogy a bizalmasan benyujtott informdcidk 1ényege kielégitd mértékben megismerhetd
legyen bel6le.

Amennyiben a bizalmas informdci6t benyujté fél nem indokolja meg kell6képpen a bizalmas kezelésre irdnyul6 kérelmét
vagy nem bocsdt rendelkezésre nem bizalmas jellegli Osszefoglalot a kért formdban és mingségben, a Bizottsdg az
informdciot figyelmen kiviil hagyhatja, kivéve abban az esetben, ha megfelel§ forrasok kielégitGen bizonyitjdk az
informacid helyességét.

A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy minden beadvanyukat és kérelmiiket a TRON.tdi platformon (https://tron.trade.
ec.europa.euftron/TDI) keresztiil, a meghatalmazasokat és a tantsitvanyokat szkennelt formdban mellékelve nytjtsak be. A
TRON.tdi platform vagy e-mail hasznalatdval az érdekelt felek elfogadjik a Kereskedelmi Féigazgatésdg honlapjin
kozzétett, ,LEVELEZES AZ EUROPAI BIZOTTSAGGAL PIACVEDELMI UGYEKBEN” cimi dokumentumban foglalt, az
elektronikus beadvanyokra alkalmazandé szabalyokat: https://europa.eu/!7tHpY3. Az érdekelt feleknek fel kell tiintetniiik
neviiket, cimiiket, telefonszdmukat és érvényes e-mail-cimiiket, tovdbbd biztositaniuk kell, hogy a megadott e-mail-cim
miikdds, naponta ellendrzott hivatalos e-mail-cim legyen. Az elérhet6ségek megaddsa utdn a Bizottsdg kizdrélag a TRON.
tdi platformon keresztiil vagy e-mailben kommunikal az érdekelt felekkel, kivéve, ha azok kifejezetten kérik a Bizottsagtol
a dokumentumok mds kommunikdci6s csatorndn torténd megkiildését, vagy ha a dokumentumot a jellegébdl adéddan
konyvelt levélpostai kiildeményben kell elkiildeni. Az érdekelt felek a Bizottsaggal folytatott levelezésre vonatkozé tovabbi
szabélyokat és informdcidkat, koztiik a TRON.tdi platformon keresztiil vagy e-mailben eljuttatott killdeményekre irdnyad6
elveket megtaldljdk a fent emlitett, az érdekelt felekkel folytatott kommunikaci6ra vonatkozé Gitmutatéban.

A Bizottsag levelezési cime:
European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail:
Tdmogatds: mailto:TRADE_AS689_BEV_SUBSIDY@ec.europa.eu

Kér: mailto:TRADE_AS689_BEV_INJURY@ec.europa.eu

6. A vizsgilat idGkeretei

A vizsgélat rendesen az ezen értesités kozzétételétSl szamitott 12 honapon belill — de 13 hénapon beliil mindenképpen —
lezérul. Az alaprendelet 12. cikkének (1) bekezdése értelmében ideiglenes intézkedéseket az ezen értesités kozzétételétdl
szamitott legfeljebb 9 honapon beliil lehet bevezetni.

Az alaprendelet 29a. cikkének megfelelGen a Bizottsdg 4 héttel az ideiglenes intézkedések bevezetése el6tt tdjékoztatast
nyljt az ideiglenes vamok tervezett kivetésérél. Az érdekelt felek szdmdra 3 munkanap 4ll rendelkezésre, hogy a
szamitdsok pontossdgdval kapcsolatban irdsban észrevételeket tegyenek.

Ha a Bizottsdg nem vet ki ideiglenes vimokat, hanem folytatja a vizsgilatot, 4 héttel az alaprendelet 12. cikkének (1)
bekezdésében megallapitott hatdridd lejarta el6tt irasban értesiti az érdekelt feleket az ideiglenes vamok kivetésének
mell6zésérdl.

Eltér§ rendelkezés hidnydban az érdekelt feleknek fGszabalyként 15 nap all rendelkezésére ahhoz, hogy az ideiglenes
ténymegdllapitdsokhoz vagy a tdjékoztaté dokumentumhoz irdsbeli észrevételeket tegyenek, és 10 nap ahhoz, hogy a
végleges ténymegallapitasokhoz irdsbeli észrevételeket tegyenek. Ha az érdekelt felek tijabb végsd tdjékoztatast kapnak, az
érdekelt felek irdsbeli észrevételeinek megtételére vonatkozé hatdrid6 az wjabb végsd tdjékoztatds keretében keriil
meghatdrozasra.

7. Informécidk benyiijtisa

Az érdekelt felek csak az ezen értesités 5. és 6. pontjdban meghatdrozott idSkereteken beliil szolgéltathatnak informdciokat.
Az emlitett pontokban szerepld informacioktol eltérd informéciok a kovetkezd hatariddk és feltételek betartdsa mellett
nyujthatok be:

— Az ideiglenes ténymegéllapitdsok megfogalmazasara rendelkezésre dll eljarasi szakasszal kapcsolatos informécidkat
eltérd rendelkezés hidnydban az ezen értesités kozzétételétdl szamitott 70 napon beliil kell benydjtani.
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— Az ideiglenes ténymegéllapitisok megfogalmazasira rendelkezésre 4ll6 eljarasi szakaszban az érdekelt felek — eltérd
rendelkezés hidnydban — az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdra vagy a tdjékoztaté dokumentumra vonatkozd
észrevételek megtételére el8irt hatdridét kovetSen nem nydjthatnak be 4j tényszerdi informdcidkat. A hatariddt
kovetden az érdekelt felek kizdrolag akkor nydjthatnak be 6 tényszer(i informdcidkat, ha bizonyitani tudjik, hogy az
j tényszerl informdciok mds érdekelt felek tényekkel kapcsolatos allitdsainak cdfolatdhoz sziikségesek, és ha az j
tényszerd informdciok ellenSrzése elvégezhetd a vizsgdlat id6ben torténd lezdrdsara rendelkezésre all6 idén beliil.

—  Avizsgélatnak a kotelezGen el8irt hatarid6kon beliil vald lezdrasa érdekében a Bizottsdg nem fogad el beadvanyokat az
érdekelt felekt6l az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsival kapcsolatos észrevételek megtételére, valamint, ha
alkalmazando, az érdekelt felek Gjabb végsé tdjékoztatasaval kapcsolatos észrevételek megtételére el6irt hatdrids utan.

8. Eszrevételek fizése mis felek beadvanyaihoz

A védelemhez valé jog garantdldsa érdekében az érdekelt feleknek rendelkezniitk kell azzal a lehetéséggel, hogy
észrevételeket fizzenek a mds érdekelt felek altal benydjtott informaciokhoz. Ezekben az észrevételekben az érdekelt felek
csak a mds érdekelt felek beadvanyaiban tdrgyalt kérdésekkel foglalkozhatnak, 1ij kérdéseket nem vethetnek fel.

Az ilyen jelleg(i észrevételek megtételére a kovetkezd idGkeretek vonatkoznak:

— A mds érdekelt felek altal az ideiglenes intézkedések bevezetése el6tt benydjtott informdcidkhoz flizott észrevételeket —
eltérd rendelkezés hidnydban — az ezen értesités kozzétételét kovetS 75 napon beliil kell megtenni.

— Az érdekelt feleknek az ideiglenes ténymegéllapitdsokrol vald tdjékoztatdsa, illetve a tdjékoztaté dokumentum nyomdan
mds érdekelt felek dltal megfogalmazott észrevételekben szerepld informdcidkhoz flizott észrevételeket — eltérd
rendelkezés hidnydban - az ideiglenes ténymegéllapitdsokra, illetve a tdjékoztaté dokumentumra vonatkozd
észrevételek megtételére eldirt hatdridSt kovetd 7 napon beliil kell benytjtani.

— Az érdekelt feleknek a végleges ténymegallapitdsokrdl valé tdjékoztatdsa nyomdn mads érdekelt felek dltal
megfogalmazott észrevételekben szerepld informdcidkhoz fizott észrevételeket — eltérd rendelkezés hidnydban — a
végleges ténymegéllapitdsokra vonatkozd észrevételek megtételére elSirt hatdrid6t kovet6 3 napon belill kell
benydjtani. Ha az érdekelt felek tjabb végsS tdjékoztatdst kapnak, az ezen djabb tdjékoztatds nyomdn mds érdekelt
felek altal megfogalmazott észrevételekben szerepld informdcidkhoz flizott észrevételeket — eltérS rendelkezés
hidnydban — az ezen tjabb végsé tdjékoztatdsra vonatkozd észrevételek megtételére elSirt hatdridt kovetS 1 napon

beliil kell benytjtani.
A fenti idSkeretek nem sértik a Bizottsdg azon jogdt, hogy kellGen indokolt esetekben kiegészit§ informdciokat kérjen az
érdekelt felekt6l.
9. Az ezen értesitésben meghatirozott hatirid6k meghosszabbitdsa

Az ezen értesitésben meghatdrozott hatdrid6k meghosszabbitdsa csak kivételes koriilmények fennalldsa esetén kérhetd, és
csak kell6en indokolt esetben biztosithato.

A kérdéivek kitoltésére rendelkezésre all6 hatdrid6 rendesen legfeljebb 3 nappal hosszabbithaté meg, és a meghosszabbitds
a szabalyok értelmében legfeljebb 7 napra szélhat.

Az eljards meginditdsir6l szO0l6 értesitésben mds informdciok benyijtdsira meghatirozott hatdrid6k a kivételes
koriilmények fenndlldsinak igazoldsa nélkiil legfeljebb 3 nappal hosszabbithat6k meg.

10. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike megtagadja a sziikséges informéciokhoz val6 hozzéférést, vagy nem
szolgdltatja ezeket az informdcidkat hatdridén beliil, illetve ha a vizsgdlatot jelentSsen hétrdltatja, az alaprendelet 28.
cikkének megfelelGen ideiglenes vagy végleges megerdsit§ vagy nemleges ténymegallapitdsok tehetGk a rendelkezésre all6
tények alapjan.

Ha megdllapitdst nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis vagy félrevezet§ informdacidkat szolgéltatott, ezek az
informdciok figyelmen kiviil hagyhatok, és a Bizottsdg a rendelkezésre 4ll6 tényekre tdmaszkodhat.

Ha az érdekelt felek valamelyike nem, vagy csak részben mikodik egyiitt, és ezért a ténymegdllapitdsok alapjdul az
alaprendelet 28. cikkének megfelelSen a rendelkezésre dll6 tények szolgilnak, az eredmény kedvezGtlenebb lehet e fél
szdmadra, mint ha egytittm@ikodott volna.

A szamitogépes vilaszadds elmaraddsa nem tekinthetd az egyiittmikodés hidnydnak, amennyiben az érdekelt fél igazolja,
hogy a vélasz kért formdban torténd elkészitése indokolatlan tobbletteherrel vagy indokolatlan tobbletkoltségekkel jarna.
Az érdekelt félnek ebben az esetben haladéktalanul fel kell vennie a kapcsolatot a Bizottsaggal.
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11.  Meghallgaté tisztviseld

Az érdekelt felek kérhetik a kereskedelmi iigyekben eljdr6 meghallgaté tisztvisel§ kozremidikodését. A meghallgatd
tisztvisel§ az eljards folyamdn megvizsgilja az iratbetekintési kérelmeket, a dokumentumok bizalmas kezelését érintd
vitékat, a hatdrid6k meghosszabbitdsdra vonatkozd kérelmeket, valamint az érdekelt felek vagy harmadik felek dltal a
védelemhez val6 joguk gyakorldsaval osszefiiggésben benydjtott kérelmeket.

A meghallgaté tisztvisel6 meghallgatdsokat szervezhet, és kozvetithet az érdekelt fé] vagy felek és a Bizottsdg szolgalatai
kozott annak érdekében, hogy az érdekelt felek maradéktalanul gyakorolhassék a védelemhez val6 jogukat. A meghallgaté
tisztvisel§ dltali meghallgatds irdnti kérelmet irdsban, indokldssal egytitt kell benydjtani. A meghallgaté tisztvisel§
megvizsgalja a kérelmek indokait. Ilyen meghallgatdsra csak akkor keriilhet sor, ha az adott kérdést nem sikeriilt a
Bizottsag szolgalataival kell§ id6ben rendezni.

A kérelmeket kell§ id6ben, indokolatlan késedelem és az eljaras szabalyszerd lefolytatdsdnak veszélyeztetése nélkiil kell
benytjtani. Ezt szem el6tt tartva az érdekelt feleknek a meghallgaté tisztvisel§ kozremtikodését a kozremikodésre okot
adé esemény bekovetkezése utdn a lehetd leghamarabb kérniiik kell Ha a meghallgatds irdnti kérelmet nem a
rendelkezésre 4ll6 idGkereteken belill nydjtjdk be, a meghallgaté tisztvisel6 megvizsgdlia a késve beérkezd kérelem
indokait, a benne felvetett kérdések jellegét és e kérdéseknek a védelemhez val6 jog gyakorldsdra kifejtett hatdsdt, tovabba
figyelembe veszi a megfelel§ tigyintézéshez és a vizsgalat id6ben torténd lezarasahoz f(iz6d6 érdeket.

Tovabbi informdcidk, valamint a meghallgaté tisztvisel§ elérhetsége és internetes oldalai a Kereskedelmi Féigazgatdsdg
honlapjan talalhatok: https:/[policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_hu.

12. A személyes adatok kezelése

A Bizottsag az e vizsgalat sordn gydjtott valamennyi személyes adatot az (EU) 2018/1725 eurbpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek (') megfelelSen kezeli.

A Bizottsag piacvédelmi tevékenysége sordn végzett személyesadat-kezelésrél a maganszemélyeket tdjékoztatd adatvédelmi
nyilatkozat megtekinthet a Kereskedelmi F8igazgat6sag honlapjan: https://europa.eu/lvr4g9W.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktéber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok
uni6s intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsardl, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 295., 2018.11.21.,
39.0.).
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MELLEKLET
O Sensitive version (bizalmas véltozat)
O Version for inspection by interested
parties (az érdekelt felek szdmdra,
betekintésre)
(Jelolje meg a megfelel§ négyzetet!)

SZUBVENCIOELLENES EL]ARAS A KINAI NEPKOZTARSASAGBOL SZARMAZO
SZEMELYSZALLITASRA TERVEZETT, U] AKKUMULATOROS ELEKTROMOS GEP]ARMUVEK
BEHOZATALARA VONATKOZOAN

INFORMACIOK A FUGGETLEN IMPORTOROK MINTAJANAK KIVALASZTASAHOZ

Ez az (rlap arra szolgdl, hogy segitséget nydjtson a fiiggetlen importéroknek az eljards meginditasdrdl sz6l6 értesités 5.3.2.
pontjaban kért mintavételi informéciok megaddsdban.

Mind a ,Sensitive” (bizalmas), mind a ,For inspection by interested parties” (az érdekelt felek szdmadra, betekintésre)
jeloléssel ellatott véltozatot az eljards meginditdsdrdl sz6l6 értesitésben foglaltak szerint vissza kell kiildeni a Bizottsdgnak.

1. NEV ES KAPCSOLATTARTASI ADATOK

Adja meg vallalatdrdl a kovetkezd adatokat:

Villalat neve

Cim

Kapcsolattartd

E-mail:

Telefon

2. FORGALOM ES ERTEKESITESI VOLUMEN

Adja meg a vizsgalati id6szakra vonatkozdan a viéllalat teljes forgalmdt euréban (EUR), az eljards meginditdsarél sz016
értesitésben meghatdrozottak szerinti, a vizsgdlt termék behozataldnak értékét euréban (EUR) és volumenét, valamint
annak a Kinai Népkoztdrsasdgbol torténd behozatalt kovetd, az Unid piacdn vald viszonteladdsa értékét euréban (EUR) és
volumenét.

Darab Erték euréban (EUR)

Vallalatanak teljes forgalma euréban (EUR)

A vizsgalt termék behozatala a Kinai Népkoztarsasagbol

A vizsgalt termék behozatala (minden szdrmazas)

A vizsgalt terméknek az Unid piacdn val6 viszonteladdsa a Kinai
Népkoztarsasigbol valé behozatalt kovetGen
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3. VALLALATA ES AZ AZZAL KAPCSOLATBAN ALLO VALLALATOK TEVEKENYSEGE (1)

Adja meg a villalat, valamint a vizsgalt termék gydrtdsdban és/vagy (exportra torténd és/vagy belfoldi) értékesitésében
érintett, a vallalattal kapcsolatban all6 valamennyi vallalat tevékenységének pontos leirdsét (sorolja fel Gket, és adja meg,
hogy milyen viszonyban allnak vallalatdval). Ilyen tevékenység lehet tobbek kozott a vizsgdlt termék megvdsarldsa vagy
alvallalkozds keretében torténd gyartdsa, illetve feldolgozasa vagy az azzal vald kereskedés.

A viéllalat neve és székhelye Tevékenység Kapcsolat jellege

4. EGYEB INFORMACIOK

Adjon meg minden olyan egyéb informadciot, amely vallalata szerint segitheti a Bizottsdgot a minta kivalasztdsdban.

5. NYILATKOZAT

A fenti informdciok megaddsdval a véllalat hozzdjarul a mintdba valé esetleges felvételéhez. A mintdba valé felvétel esetén a
vallalatnak kérddivet kell kitoltenie, és hozzd kell jarulnia ahhoz, hogy vélaszdnak hitelessége helyszini vizsgalat keretében
ellen8rzésre keriiljon. Ha a vallalat ugy nyilatkozik, hogy nem jarul hozzd a mintdba vald esetleges felvételéhez, akkor a
vizsgélat sordn nem egyiittm(ik6d§ véllalatnak minésiil. A nem egyiittmkods import6rok esetében a Bizottsdg ténymegal-
lapitdsainak alapjdul a rendelkezésre 4ll6 tények szolgalnak, igy az eredmény kedvezdtlenebb lehet a vallalat szdmara, mint
ha egyiittmiikodott volna.

A meghatalmazott tisztségviseld alairdsa:
A meghatalmazott tisztségvisel§ neve és beosztdsa:

Déatum:

(") Az Unibs Vamkodex létrehozdsardl sz6l6 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtasdra

vonatkozd részletes szabalyok megdllapitdsardl sz6l6, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet 127.
cikke szerint két személy akkor tekintend§ egymadssal kapcsolatban allonak, ha: a) egymds iizleti vallalkozasdnak tisztségviselGi vagy
igazgatoi; b) jogilag elismert tizlettarsak; c) alkalmazdi és alkalmazotti viszonyban vannak egymadssal; d) egy harmadik fél kozvetleniil
vagy kozvetve tulajdondban tartja, ellendrzi vagy birtokolja mindkettdjitk kibocsdtott, szavazati jogot biztositd részvényeinek vagy
részesedéseinek 5 %-dt vagy anndl tobbet; e) egyikiik kozvetve vagy kozvetleniil ellendrzi a mésikat; f) egy harmadik személy, kozvetve
vagy kozvetleniil mindkettGjiiket irdnyitja, ellendrzi; g) egyiitt kozvetleniil vagy kozvetve ellendriznek egy harmadik személyt; vagy h)
ugyanannak a csalddnak a tagjai (HL L 343., 2015.12.29., 558. 0.). A személyek kizarolag akkor minGsiilnek egy csaldd tagjainak, ha a
kovetkezd rokoni kapcsolatok valamelyikében allnak egymadssal: i. férj és feleség, ii. sziil§ és gyermek, iii. fivér és lanytestvér (akdr vér
szerinti, akdr féltestvér), iv. nagysziil§ és unoka, v. nagybdcsi vagy nagynéni és unokadces vagy unokahdg, vi. apds vagy anyds és v
vagy meny, vii. ségor és ségornd. Az Unids Vamkodex 1étrehozdsdrdl sz616 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 5.
cikkének 4. pontja szerint ,személy”: természetes személy, jogi személy, valamint olyan személyegyesiilés, amely jogi személyiséggel
nem rendelkezik, de tigyleti képességét az uni6s vagy a nemzeti jog elismeri (HL L 269., 2013.10.10., 1. 0.).
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Osszefondds elGzetes bejelentése

(Ugyszdm M.11153 — CMI | EDITIS)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(C/2023/104)

1. 2023. szeptember 25-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott egy
tervezett Osszefonddasrol.

E bejelentés az aldbbi villalkozdsokat érinti:
—  Czech Media Invest a.s. (a tovdbbiakban: CMI, Cseh Koztarsasag),

— aVivendi SE (Franciaorszdg) irdnyitdsa ala tartoz6 Editis Holding (a tovabbiakban: Editis, Franciaorszag).

A CMI az osszefonddas-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében kizdrdlagos irdnyitdst fog
szerezni az Editis egésze felett.

Az Osszefondddsra részesedés vésarlasa ttjan keriil sor.

2. Azérintett véllalkozasok tizleti tevékenységei a kovetkezSk:

- A CMI az audiovizudlis és médiadgazatban tevékenykedik a Cseh Koztarsasigban, Franciaorszdgban és Romdnidban.
Franciaorszdgban a CMI elsGsorban magazinok kiaddsaval (Elle, Art & Decoration, France Dimanche és Marianne),
valamint online magazinokkal foglalkozik.

— Az Editis konyvkiaddssal foglalkozé csoport, mely Franciaorszdgban és francia nyelvii orszdgokban tevékenykedik.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgdlatdra alapozva megillapitja, hogy a bejelentett 6sszefon6dds az sszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatélya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az sszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniitk. Az alabbi hivatkozasi szamot
minden esetben fel kell tiintetni:

M.11153 — CMI | EDITIS

Az észrevételeket e-mailben vagy postai tton lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetéségi adatok a kovetkezsk:
E-mail: mailto:COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Postai cim:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') HLL 24.,2004.1.29., 1. 0. (az dsszefonddés-ellendrzési rendelet).
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